
Pour l’Afrique et pour toi, Mali

Der Text der am 9. August 1962 eingeführten Hymne stammt von 

Seydou Badian Kouyaté, damals Minister für Landwirtschaft, die 

Melodie von Banzoumana Sissoko. 

Hymnentext 
 
1. Deinem Aufruf folgend, Mali, 

Für Deinen Wohlstand 

Treu Deinem Schicksal 

Sind wir alle verbunden, 

Ein Volk, ein Ziel, ein Glaube. 

Für ein einiges Afrika 

Wenn der Feind sein Haupt erhebt 

Im Inneren oder außen 

Aufrecht auf den Wällen 

Sind wir bereit zu sterben. 

Refrain: 

Für Afrika und für Dich, Mali, 

Wird unsere Fahne Freiheit sein. 

Für Afrika und für Dich, Mali 

Unser Kampf wird Einheit sein. 

O Mali von heute 

O Mali von morgen 

Die Felder blühen von Hoffnung 

Die Herzen beben von Vertrauen 

 

2. Auf, Städte und Felder 

Auf, Frauen, Jung und Alt 

Für das Vaterland marschiert 

In die strahlende Zukunft 

Für unsere Würde 

Stärkt unsere Reihen 

Für das öffentliche Wohl 

 

 

Schmiedet das gemeinsame Glück 

Zusammen Seite an Seite 

Gehen wir den Pfad des Glücks. 

Refrain 

 

3.Der Weg ist hart, sehr hart 

Der zum gemeinsamen Glück führt 

Mut und Hingabe 

Wachsamkeit zu jeder Zeit 

Wahrheit der alten Zeiten 

Wahrheit aller Zeiten 

Das Glück durch die Arbeit 

Erbaut das Mali von morgen. 

Refrain 

 

4. Afrika erhebt sich endlich 

Begrüßt diesen neuen Tag 

Begrüßt die Freiheit 

Marschiert in Richtung der Einheit 

Wiedergefundene Würde 

Trägt unseren Kampf 

Treu unserem Schwur 

Afrika zu einigen 

Auf, meine Brüder 

Alle gemeinsam, zum Treffpunkt der Ehre. 

Refrain 

 

Mali (Hauptstadt: Bamako) ist ein muslimisch geprägtes Land, je nach Quelle bekennen sich 

zwischen 85 und 90%
 
der Bevölkerung des Landes zum sunnitischen Islam malikitischer 

Rechtsschule.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Große Moschee von Djenné 
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